il. éviolyam.
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Debreezen, 1913 november 1.

DEBRECZEN] SZEM LE

IRODALMI, SZINHAZI, ZENEI ES KEPZOMUVESZETI HETILAP.

ELOFIZETESI AR:

Egész évre » « .« « o &+ o o 12 korona.
Fel évie e o ¢ ¢ v o o o o o 6 ”
Negyed évre . . . . « o 3 ”

Vidéki eldfizetdk bélyegkiltsége egész évre 2 K.

Felelds szerkesztd és laptulajdonos :

SZATHMARY ZOLTAN.

Szerkesztoség és kiadohivatal Simonffy-utea 1/¢
f6ldszint balra. (Piac felol 3-ik ajto.)

Hirdetések feladhatok avarosi nyomdaban Dozsa
Gyirgy konyvelo kezeihez is.

LINOLEUM ARUHAZ. LINOLEUM ARUHAZ
PIAC-U. 58. sz. ala helyeztetett at

Haas Lip()t

Linoleum, viaszosvaszons
gummiara gyari raktara.

YELEFON 644,

Elismert legszebb uridivat ujdonsdgok
ITA- ES BORSALINO KALAPOK

FRANK TESTVEREKNEL

DEBRECZEN, Piac- és Szent-Anna-u. sarok.
Telefonszam 749.

Végh Gyula, sziicsmester

e a e g e e e e o e e e e e S e e e e e e e e e e e e e e e ad

Elsorangu meodern sziicsari val-

§ lalata 0000000000000000000000

Kész arikban a legnagyobb va-

laszték. — Boak és karmantyuk

@ + dusan felszerelt raktira 00000

s s e e e e e e e e e e e e S e e e e R e e e S e e e s e e s e e aad

Debreczenben, Szent Anna-utca 3. szim alatt

A Goldmark kalapgyar

értesiti a m. t. holgykozonséget, hogy fehér-filz kalap-
ujdonsagai megérkeztek. Beszerezheték : MAROSSY
GIZELLA vezetése alatt allo kalap-szalonban oo

Szent-Anna-utca 3-ik szam alatt.

CSILLAG ARTHUR

konyv-, mii-, zenemii- és papirkereskedés
DEBRECZEN, VAROSHAZA-EPULET.

Irodalmi és zenemii ujdonsagok, tankényvek. ooooo
Kiilonlegesséegek levélpapirokban és boritékokban.
Ugyvédi nyomtatvanyok, iizleti kinyvek és irésze-
rek nagy raktara. 000000000006000000000000000000

Telefonszam 317. Telefonszam 317.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Kényvtar

| Szent-Anna-utca 32-ik szam

« VIZVEZETEKI ANYAGOK ::
LEGOLCSOBBAN KAPHATOK

ASZLOEsFENYD

0 MOUSZAKI UZLETEBEN o

Debrecen V., Humyadi-u‘ca |3 " Budapest, V. Sziget-u. 2, 1'/10.
: TELEFON SZAM 8—59. : TELEFON SZAM 104--82.:

ARISNYAK, EESZTYUK

oriasi valasztékban rendkiviil olcsén

LANTOS o
CSIPEEARUHAZABAN
SAS-U. 4

Kolcsonsegélyzo palota. ooo Telefon szam 12—50.

az angol

Noiruna szabdszatot @S varrdst = mint srancia

modszer szerint

GOLDSTEIN PIROSKA

szahaszati és varrdiskolajaban

(Svetits-intézet mellett) sajatithatjak el. Beiratasok barmely
napo: d. e. 9—12-ig, d. u. 3—6-ig. Felvilagositassal szivesen
szolgalok. Bzives partfogast kérek: GOLDSTEIN PIROSKA

uri lanyok leggyorsabban és
legpontosabban csakis

Biro EOTVOS JOZSEF, Magyarorszig egykori miniszterének
szazadik évforduloja szept. 13-dn volt,

Jelzet: 63.707
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Elegans néi feloltok
Sikkes szinhazi blouzok
Kosztiimok g5 Pongyolak

KOMLOS GEZA

aruhazaban (az uj megyehaza mellett)

Debreczen, Piac-u. 52.

() ()] fanjilen] fealen) ()}

MOSKOVITS JOZSEF

uri szab6 divatterme VAROSI UJ BERHAZ.

A n. é. kozonség becses tudomésara hozom, hogy az
épitkezés miatt a Piac-utoai barakban volt uzlethelylsegemet
a Piac-utcai VAROSI UJ BERHAZBA (balolda! 3-ik bolt) he-
lyeztem at. Kérem tovdbbra a nagybecsii partfogasukat.
Kivalo tisztelettel MOSKOVITS JOZSEF uri szabo.

KEZTYUK, KOTSZEREK,

BETEGAPOLASI CIKKEK LEG-
NAGYOBB VALASZTEKBAN :

’\ Schon Sandor
3 , kesztyii, kotszer- és orvosi

miiszertaraban

._ Piacz-utoza 26. sz. elotti barakbol athelyeztett Piaoz-
8 és Csapé-utoza sarkdn lévd volt Kalnai-féle iizlet-
helyiséghe a BIKA-SZALLODAVAL szemben:.

L aaad

MATTONI-FELE

GIESSHUBLER

TERMESZETES EGVENYES
SAVANYUVIZ.

Nem fdj a feje mdsnap ha

Littke pezsgdt szik

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Kényvtar
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MIHALOVITS JENO

GYOGYSZERTARA ES GYOGYSZERESZETI MU-
@ LABORATORIUMA A . KIGY OHOZ*.,

A bel- és kiil-
foldi gyogyszer-
kiilonlegességek,
— hasonszenvi
gy6gyszarek,kote
szerek, szépitd-
szerek — legna-
gyobb raktara
Debreczen és vi-

SZ ur dékére. i

DEBRECZEN, PIAC-UTCA 31.
AAAAA =z VAROSHAZZAL SZEMBEN.

ALFOLDI TAKAREKPENZTAR DEBREGZENBEN.

Piac-utca 18. szam, sajat palota.

Alaptoke 2.400,000 K. Tartalékok: 1.400, 000 K. Betet-
allomany nyolcmillié korona. .
Erdekkozosségben a Pesti magyar kereskedelmi bankkal. -

= Uzletagai: Takarékbetétek, csehszamlak. ValtGleszamitolds, tiglesztéses és

jelzdlogkolcsonok. Ertekpapxrok vétele és eladasa, tozsdei megbxzasok, hitel-

levelek bel- és kiilfoldre. Eldleg értékpapirckra €s ariikra. Sajat ariraktar,
Safe-deposit (magdnletét pénztir .

Affilialt intézetei : Kabai takarékpénztar r.-t., Naaudvari takarékpénztir

r.-t., Hajdundndsi gazdasagi bank r.-t., Fioktelep Vamospércs.

Gyogyaruk, vegysze-
rek, gummiaruk, kot-
szerek, gazdasagi és
allatgydégyaszati cik-
kek nagy raktara a

Kizponti Drogéria
DEBRECZEN,
Piac-utca, Varoshaz-épilet.

Angol és francia illatszer
S>> kiilonlegességek. Q&

ELSORANGD

orfi-, fiu- @s
pyermekruhak

a legolcsobb szabott
arak mellett

BALAZS JENONEL

wkaphatok, PIACZ-U. 61. SZAM. Telefon 628..
lllllIllllllllllllllllllllllll.

Jelzet: 63.707
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DEBRECZENI SZEMLE 3

Debreczen az orszag elétt.

"~ A magunk részérél is azt hangoztatjuk lépten-
nyomon, hogy nem nagy fantazia kell Debreczennél
kulturaltabb, intézményeiben elérehaladottabb ma-

‘gyar vidéki varos elképzeléséhez.

Sok és nagy hib4jat: a debreczeni polgarsag
felfogasat egy és maéas dolgokban, patopaloskodasra
valo hajlandésagat s kiilénosen nagyon fagyos iro-
dalom- ¢és miivészetszeretetét sokszor szova tettiik
magunk is.

Az utobbi idében azonban ugy a helyi sajto
egy részében, mint kiilondsen a févarosi sajtéorga-
numok egyik legjobban elterjedtebbében olyan szin-
ben van feltiintetve Debreczen, mint amilyen aposz-
trofalasra még a hirhedt Arizona-kikker sem szolgalt
ré; ahol az uri emberek az eléljarésagi iiléseken egy-
mas zsebébél lopjak ki az aranyorakat s ahol revol-
verrel puffantjak le, akinek nincs hajlandésaga a
csalésra, sikkasztasra stb.

Epen lapunk mult szamaban mutattunk ra
egy, a Pesli Hirlapban megjelent cikkelyre, amely
utan egyaltalan nem csodalkozhatnank azon, ha

valamennyi varosunkkal dsszekdttetésben allé bank’

felmondana a tobb millios kolesonoket, ha a kor-
many statariumos biztost kiildene a nyakunkra s
ha az idegenek messze kikeriilnék Eszakmagyarorszag
f6évarosat.

A legzordonabb kiralyi iigyész mas stilusban

beszél a tobbszords rablogyilkossal az akasztéfa alatt,
mint amilyen stilusban ez a cikk festi a debreczeni
kozerkolestket, a koézvagyon biztossagat, illteve az
allitolagos kozerkolestelenséget ¢és altaldnos pana-
mazast. Hiszen még ha igaz lenne a vad, még akkor
sem szabadna debreczeni ujsagiréi tollnak Debreczen
varost igy diszkreditalni. Hiszen talan még akkor is
kiméletet érdemelnének azok, akik az allitélagos
visszaélésekben nem hibasak, a varos lakossdganak
artatlan része, amely rétegnek erkélesi, anyagi hitele
még sem lehet a Csaky szalméja.
) Ha igaz lenne! — mondjuk. De idaig nem lat-
tunk mast, mint tendenciozitast, felelgtlen fecsegé-
seket és semmi kézzelfoghaté bizonyitast, igazsagokat
mérlegel6 és oszté hivatalos testiiletek, birésagok
elott.

Most azutan a varosi parlamentben széva tették
varosunknak az orszag szine elott valo konyorteleniil
cinikus, a jéizlést is sért6 meghurcolasat és felemelte
tiltakoz6 szavat, hallatta felhdborodasat az egész
varos kozonségeét torvényszerilleg képviselé torvény-
hatésag, mert ez volt a legkisebb, amit tehetett.

Mi a magunk részérél régen vartuk azt a véde-

kezést, melynek elmaradasa gyanus szinben tiinhetett
volna fel.

Annak a varosnak a jol felfogott érdekében telt
meg a sziviink érommel az erélyes tiltakozasra, amely-
nek életéhez van oda kotve a mi életiink is, amelynek
becsiilete a mienk is kell, hogy legyen. Es amely varost
szeretjiik minden hibai dacara ugy, amint szeretni
kell minden igazsagot szereté embernek, sokkal job-
ban, mint az a par ember, aki salakba akarja fullasz-
tani anyagi és erkoélesi prezstizsét. '

Es épen ezért hissziik, — amint majd a kovet-
kezmények, szadmadasok és koltségvetések igazolni
fogjak, — hogy nines panama, csak igazsag van.
Es ez az igazsag a mienk.

Speectator.

lasanas sl ad ol o el ol ol ol sl e o s ot o s adadad

KRONIKA.

Revolveres szerelem.

Csak nem régen jatszéodott le Debreczenben egy
revolveres szerelmi tragédia s most megint hirt hoz-
tak az ujsagok két joravalo fiatal teremtés halalarol,
akik azért nyugszanak a hideg rog alatt, mert nagyon
szerették egymast. Az ujsagok elnevezték ezeket a
szomoru, kiiléon cikkes ujdonsagokat szerelmi dra-
maknak és az élet gondoskodik roluk, hogy ez a rovat
béven el legyen latva.

Nem merem hatarozottan allitani, hogy a sze-
relmi drdmak a mi korunk produktumai. Valészinii,
hogy az egész csak optikai csalédas, hogy a szerel-
mesek a mult szazadokban is gyilkoltak és elemész-
tették magukat, csak nem volt ujsag, mely hirt adott
volna réluk. De ezek a szerelmi dramék oly tomege-
sek, annyira valogatas nélkiil keriilnek ki az 6sszes
tarsadalmi osztalyokbol és oly szomoru, metszé ellen-
tétben allanak az impresszidoval, melyet ez a kor mi
reAnk gyakorol, hogy érdemes a legujabb tragédia
ravatalanal megéallani és elfojtva a részvétet, szomo-
rusigot, hidegen és némiképpen konyorteleniil vele-
jébe nézni ennek a szerelemnek, mely fegyvert ragad,
gyilkol és ongyilkol.

Konyortelenill s nem a beteges romanticizmus
szemiivegén keresztiil.

Mert kétségtelen, hogy ezekben az esetekben rat
visszaélés torténik a szerelem fogalmaval ? Az em-
berek elérzékenyiilnek a vér latasara és e szo halla-
tara. De hat ugyanez a fogalom-e az, melyet ugyan-
azzal a szoval jeleznek. Ha az szerelem, ami a szerelmi
tragédiakat el6idézi, akkor ez az érzelem nem érdemli
meg a mi szimpatiankat, akkor gyongeség a mi rész-
vétiink és hazug az a poétikus szinezet, melyben
ezek az esetek foltiinnek. Akkor meg kell fosztani a
szerelmet a nimbusztol, mely koriilveszi és 4ldozatat
csak annyira becsilli, mint a rablogyilkost, kit az
éhség hajt a biinre. Nem ugy all a dolog, hogy ez
az ember 6nmaga biintette meg magat a gyilkossagert
hanem sorsat megpecsetelve latva, halala elétt még
gyilkolni akart. o

I-Ilensége a penzének aki nem al

'

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Kényvtar

m(iteremben
fenykepézteti magat,

Jelzet: 63.707
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A legdjabb konyvojdonsdgok kaphaték CSILLAG ARTUR

Nem mellékes teoretikus fejtegetés ez. Az az | I 1 X k
konyvkereskedésében (Viroshdza épiilet).

ugynevezett szerelem aggaszté mértékben terjed,
terjed s mind siiriibben ragadja magaval aldozatait.
Ez egy égetd aktualis kérdés, mellyel a gyakorlati
élet szempontjabol foglalkozni kellene. Ha mar érzii-
letiink nem tagadhatja meg részvétiinket ezektol a
szerencsétlen emberektol, gyakorlati jézan esziinknek
kell follépnie és lekiizdeni ezt a veszedelmes rész-
vétet. Melyik fiatal n6 van megoéva a lehetdségtol,
hogy egy ember hozza fiizi boldogsaga rogeszméjét
és mint utonall6 tAmad rea : szeress vagy meghalsz !
Ki védi meg a néket ettdl a revolveres szerelemtol ?

Ki védte meg azt a debreczeni uri leanyt, aki
egyébként ugy sajnalta az 6 ifju életét.

Nem hajhasztuk a szenzaciokat soha. Néma
gyaszt iiltiink a debreczeni tragédia felett is.

s csak most, mikor sok felszakadt, érzé sziv
sebe behegedt mar, de mikor egyre ujabb és ujabb
wiragédiak*‘-rol kapunk hirt az ujsagok Kkiszinezett
hasabjain, nem hagyhatjuk glosszak nélkiil ezeket
a revolveres szerelmeket. i

Es a sziil6khoz fordulunk. Es koveteljiik toliik,
hogy minden romantikus felleng6zés nélkiil vilago-
sitsak fel a fiatal sziveket, hogy a legszebb emberi
érzés a szerelem s hogy a léleknek igenis épen ugy
kell szeretnie, mint a sovargdé emberi testnek. De
hogy senki ember fidnak nincs joga felheviilt szerelmi
érzései kozt arra, hogy szerelmese életét dobja oda
gyavasagaért az élettel vagy egyéb kiizdelmekkel
szemben. _

Es szolunk a térvényhozokhoz. Ne csak a sajto-
vétségeket ¢s biintetteket tessék iildozni, hanem a
revolveres szerelmeseket is.

R o R o A A e I o o e R = R L S S RS S S
FARADTAN.

Geibel utan. —

A Debreczeni Szemle szamara irta : Ldnyi Géza.

Az alkony pirja ellobog,
Nagy messze zeng a rona,
Tdn a haldl, tan az zokog :
Sirom daldat dalolja.

Zenélj, zenel]

O csendes éj

Az érok nyugovora.

A ciprus alja enyhe dgy,
Hiivosben, nyugalomban.
Te foldi élet, foldi vdgy
Szdmiizlek messze onnan.
Szépet, nagyot

Itt nem hagyok :

Nekem csak bdnatom van.

Vdlunk tehdt, biinés vildg,
Zajong a tarka semmi.
Amit kivdan, amil imdd
De jo lesz elfeledni.

Az éj susog,

En indulok

Almodni és pihenni.

adadad o R o o s e s s e s ad ol ad ol oo dios od

Molnar és

Reinhold, vén molnar

Maria, leanya — —
Kunigunda — — —
kvald, lelkész — —
Brumingné — — —
Kounrad, fia — — —
Reimon. korcsmaros —
Margareta, neje — —
Jakab, gazdag serf6z6—
John, siraso— — —

gyermeke.

— Fehér Gyula

— Karolyi Ibolya
— Varadi Martonné
— Madas Istvan
Uti Gizella

— Nagy Sandor

— Roénai Imre

— Szentivanyi Gitta
— Szalay Gyula

— Kassay Karoly

Reinhold zsugori, vén kalmar szellem. Csak a pénz rabja,
ki leanya életét teljesen elkeser.ti. A leany Maria, ki koran el-
vesztette édes anyjat, szerelmes Konradba, Brumingné fiaba, ki
viszont szereti a szemérmes, joszivii teremtést. Reinholdnal va-
gyunk. Zuzmaras, téli este. Konrad megkéri a leany kezét, de
Reinhold elkergeti a fiut, a lednyt pedig szobajaba csukja. Rein-
hold a temetébe rejti el a pénzét. Halottak napja van. A teme-
toben nincs mas, csak John, a sirdsé és a szerelmeséért epekedd
Konrad. Reinhold egy sirk6 ald rejti el a pénzt. Véletleniil Kon-
ridék észreveszik Reinhold tervét, meglepik. Reinhold az elsé
pillanatban azt hiszi, kisértetekkel van dolga, megériill. Most biin-
hodik a gonoszsig, ett6l kezdve a Konradék szomoru ege is kide-
ril. Ebben sok része van Evald lelkésznek és Reiman korcsma-
rosnak, kik osszehozzak a fiatalokat.

A vasgyaros.

Uti Gizella
— Halassy Mariska

Beasulien marqusné — —

Clare: ) gyermekei

Oktave) —_ —

Bligny nerceg — —
Prefout bar6— — —
Sophie, neje— — —
Derblay Filip, vasgyéaros
Susanne, huga —
Bacheline, ]\OZJegyzé——
Moulinet — —
Athenois — - -
Beasulien markiné lednya

Bérczy Erné

— Lajthay Karoly

— Nagy Sandor

— Payer Margit

— Fehér Gyula

— Banyai Irén

— Madas

— Kassay Karoly

— Karolyi I.

szerelmes Bligny hercegbe. A

leanyt, Clairt szereti a vagyonos, de nem elSkeld szdrmazisu vas-
gyaros. Kozben szamtalan csapas éri a markiékat, melynek kovet-
keztében tonkre mennek, de erél Clair mit sem tud. A herceg
azonban megneszeli a dolgot és elhagyja Clairt. A vasgydros meg-
kéri a kezét, a leany feleségill megy hozza, de hideg mindvégig
férjével szemben, mert azt hiszi, hogy Derblay Fiilop hozomauny-
vadasz. Kozben o6ccsétél megtudja tonkremeneteliitket. Szeretettel
prébal férjéhez fordulni. Kozben a herceg is megnésiilt és egy
izhen a vasgyaros és a herceg feleségei Osszevesznek. A herceg,
Bligny és Derblay parbajt vivnak, az asszony kozbeveti magat és
6t talalja sziven a golyo.

Boccaccio.
Boccaccio, novellair6— — Borbély Lili
Pietro, Palermo hercege — Oldh Gyula

Madas Istvan
Vandorné Angela
Roénai Imre
Mucsi Anna
Kassay Karoly
Halasyné

Nagy Aranka

Scaldza, borbély — — —

Beatrice, neje - — — —

Lotteringi, kadar—

Izabella, neje — — —

Lambertuccio — —

Petronella, felesége — —

Fiametta, nevelt leanyuk —

Egy utcai kionyviarus — — Kormos Feri

Udvarmester =~ — — — Varadi Marton

Boccaccio novella- és regényiro, rengeteg szerelmes kalandok

hose szerelmes egy herceg nevelt leAnyaba Fiamettdba: A lednyt
azonban Pietro herceghez erfszakoljak, bar a herceg nem Fiamet-
tat, hanem Izabella kadar-asszonyt szereti. Az agyafurt Boccaccio
mindent megtesz, hogy a tervezett hézasagh6l ne legyen temmi.
Lova teszi a babonas sziil6ket, hogy az 6rdog elviszi 6ket. Pedig
ordognek is 6 oltozik fel. Természetesen végiil is céljat éri és a
szerelmes parok boldogan egymaséi lesznek.

NN NN SN NN NN NN NN NI NN NN AN NN NSNS NSNS NN SN EN SN NS SNEEE NSNS RN

e Az 6szi idény ujdonsagai néi feldltokbol. Sport kaba-
Kovaes Gyula

tok 16 koronatol feljebb. Gyermek és Leanyintézeti
és Tarsa noi divatte rmei

kabitok dus valasztékban. oo Pongyoldk, blousok.
NOI- és LEANYEALAPOK szolid elismert legolcsobb

: DEBRECZEN, PIAC-U. 55. Hungdria kdvéhdz mellstt.
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szabott drakon

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar Jelzet: 63.707
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Hajduk hadnagya.

Blanchfort Philibert gréf, a ,,Seran“ drago-

nyosok ezredese
Balajthay, haJdu hadnagy
Vivenot

Olah Gyula
Kormos Ferenc

Sz. Nagy Imre

Bischoffshoffen ) tlsztek a ,,Seran‘“ drago- Szalay
Kressenbronn ) nyos ezredben Nadas
Boronay Imre, hadnagy a gyéri hajdu ezredben @atliy K&lmin
Hajas Andras, strazsamerster — — — Rdénal Imre
Barbarina, a felesége — — — — — Muesy Anna

Gaston de Jaocourt, kadét az ,,Arco“ lovas

ezredben
Scherffenberg Jadviga grofné
Szép Icig, a csaszari hadak kéme
Dieg6 de Albuféra, szazados a ,Mercy*

vértesezredben — Vandory Géza

Imre, kurue haJduhadnagy szerelmes Jadviga grofnébe. Hogy

vele talalkozhassek ott hagyja az 6rhelyét, ami haborus idékben
kiilonosen thenjéré biin s ezért a hadi térvényszék halalra itéli.
A siralomhéazban buslakodik Imre hadnagy, mialatt a joszivit Szép
Icig strazsamester a feleségével Barbarinaval, mint véandor-sziné-
szek, beszoknek a siralomhazba, ahol Imre hadnagy bucsu-innep¢-
lyét tartja. A vandorszinészek kozt szerepel mint férfi, Jadviga
grofng is. Megszoktetik Imre hadnagyot, aki menekilése kozben
tudja meg. hogy a labancok orvtamadast inteztek a magyar kurue
csapatok ellen. Katonai élére 4ll, dics6séggel megnyeri a csatat,
elveri a labancot. A vitéz hajdu haduagy igy megmenekiil a haldlos
biintetéstsl, kegyelmet kap s elveszi feleségiil a szerelmes grofnét.

Madarasz. - .. . -

VldI'ld. fejedelem —
Szaniszlo

Borbély Lili
Nagy Aranka
Kassay Karoly

,!

Nagy Aranka
Sz. Nagy Imre

Yoo Adelaida, tarsalkodono — Halasyné

& Csoérsz, bar6— — — — Ronai Imre
lask6 — — — — — Kassay Karoly
Kasko — — — — — Szalay Gyula

Postas Milka Borbély Lili
Adam, tiroli madarasz Gathy Kailmdn
Csorsz baré minden aron azt akarja, hogy Szaniszld 6cese

vegye el a fejedelmi vén, de negyon gazdag udvarholgyét Adelai-
dat. De Szaniszlo Postas Milkaba szerelmes, aki viszont Adam
tiroli madaraszt szereti. Postas Milka, hogy allast szerezzen ked-
vesének a fejedelemnél instanciat, kérvényt nyujt at. Adam azt
hiszi, hogy Milka légyotton volt a fejedelemnél s megszégyeniti az
egész falu el6tt Milkat. Milka bosszubdl Szaniszlo felesége lesz, de
kés6bb kideriil a tévedés s Adim boldogan veszi el Milkat. Az
oreg udvarholgyet pedig, — nehogy sok pénze parlagon heverjen
— a vén Csorsz baro vezeti oltarhoz.

. , K
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soo Rt A beostelenek. ,
Carlo Moretti — — — — — — — Fehér Gyula
Elisa, neje— — — —- — — — — Halasi Mariska

De Fornarisné —
Sigismundi Peppino —
Orlandi Orlando

—_ Karolyi Ibolyka
Vandory Géza
Ronai Imre

Teréza— — — — — — — — Uti Gizella
Giovanni — — — — — — — — Madas Istvan
Serafno — — — — — — — — Kormos Ferenc
Camila. — — — — — — — — Payer Margit
Ettorino — — — — — — — Ronai Béluska.
Moretti Carlo a legboldogubb hazas életet éli feleségével,

Elzaval, anélkiil, hogy sejtelme lenne arrol, hogy a haz baratja
Peppino Sigismundi, aki feleségével biinds viszonyt folytat, fedezi
a haztartds koltségeit s bogy a j6 modot 6 is a baratjanak tulaj-
donithatja. Bardtjat, a gazdag Sigismundit meggyilkoljik s a meg-
gyilkolt iratainak rendezésével épen Moretti Carlot bizzdk meg. Az
iratokbél megtudja neje hiitlenségét és hogy a fényes életmodot
fentarthassa, sikkasztasra vetemedik. Igy 6, az idedlis lelkiiletii
ember is becstelen lesz ¢s ongyilkossagot kovet el.

Bent az erdﬁben.

Taries Akos, foldbirtokos — — — — — Fehér Gyula
Florea, gazdasszonya — — — — -— — Uty Gizella
Dr. Werner Felix, mérnék — — — — — Lajthay K.

Rachel, felesége — Halassy Mariska

Tarics Akos megunva a nagyvilagi mulatds, geniry életet,
visszavonult egy erd6 kozepén levé birtokaba, ahol jéforman egye-
diil él Florea roman gazdasszonydval. Werner Felix banyamérusk
keresztiil hajt az erdfn s észreveszi, hogy a talaj kavicsa boséges
ércet tartalmaz. Megltogatja feleségével Rachellel az elvadult,
eldurvult Taricsot s kijelenti, hogy megakarja a foldet venni. Fg gy
részvénytarsasig végil is kibanyassza a foldjét. De figyesen csi-
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nalja a szerz6dést. A banva, a [6ld, a haszon nagyobb része
Taricsé, a munka, a szerz6dés a Werneré, akit barmikor eltavo-
lithat a vallalattol. Tariesnak Rachel ezt meg is mondja, mikor
meglitogatja a lakdsan. Itt taldlja Gket Werner, aki feltékenységi
jelenetet rogtondz. Wernerné és Tarics el akarnak szokni s az
asszony meg is mondja ezt Florednak, hogy bosszantsa. Tarics
elhivja Wernert, hogy megmondja neki, miszerint tarsul fogadja s
a dus jovedelmet megosztja vele, ha elvalik a feleségétol. Werner
baltat ragad, hogy leiisse lancsot de Rachel kozbelép. Taricsnak
ekkor Werner elmondja, nogy a felesége csak ravaszsaghol akarta
6t elesabitani becsteleniil. Tarics az asszonyra rohan, Rachel
befut a hazba, Florea utina s megoli a fiatal esdbos asszonyt.

R R e R S s o R o s
3b55—1913 v. k. ' '

szam,

Arverési hirdeimény.

A debreczeni Kkir. jarasbirésagnak 1913. V.
4143/1. sz. végzése folytan kozhirré tétetik, miszerint
Josef Losmanski et Co részére debreczeni lakosoklol
74 kor. 23 fill. toke. ennek 1913. év oktober ho 18-ik
napjatol szamitando 6% kamata és az eddig Osszesen
29 kor. 62 fillér perkoltség erejéig 1913. évi augusztus
ho 27-én biroilag feliilfoglalt és 2105 koronara beesiilt
zongora, butorok és egyéb ingdsagok 1913. évi november
ho 4-ikén délutan 4 orakor kezdetét veends és Debre-
czenben, Arany Janos-utca 56. sz. alatt és Krzsébet-ut
5. szam alatt megtartandé nyilvdnos birdi Aarverésen
a legtdbbet igérének azonnali készpénzfizetés mellett,
sziikség esetén becsdron alul is el fognak adatni.

Megjegyeztetik, hogy az drverés mindazon foglal-
tatok részére, kik mar jogerds végrehajtasi zalogjogot
nyertek, elrendeltetik.

Debreczen, 1913. évi oktober ho 15-én.

Olih Géza,
biréi kikildott.

ol o o ol (o lo o o ‘o] ¢ o o Jo ¢ o ¢ ¢ .OQO.
MED UNIV.

Dr.FEHER HERMAN

a Titddbetegségek szakorvosa, a gyulai Jézsef Szanato-
rium volt L. aszisztense, a Debreczen1 TtGdébeteg Gondozd
Intézet f6orvosa rendeléseit helyben

Piac-utca 61. sz. alatt

megkezdette. — Rendel tiid és gege betegeknek d. u.
2—4ig, — Specifikus tuberkulin és arzénkezelések.

.0.0.0.0.0.0. o o o/ [0 Jo! lo lo ¢ ¢ o ‘o ‘o
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3901/1913. v. k.

Arverési hirdetmény.

A debreczeni kir. jardsbirosagnak 1913. V. "089/3
szamu végzése folytan kozhirré tétetik, miszerint Ulrich
B. J. részére debreczeni lakostol, a fizetett Gsszeg
betudasaval 1600 korona téke, ennek 1912. év november
hé 1. napjatél szamitandé 6% kamatai és az eddig
Osszesen 239 korona perkoltség erejéig 1913. évi aprilis
hé 13-an birdilag feliilfoglalt és 3080 koronara becsiilt
butorok és egyéb ingdsagok 1913. évi november ho
4-én, délutan 5 orakor kezdetét veendd és Debreczen-
ben, Egyhaztér 18. sz. a. megtartandé nyilvanos biréi
arverésen a legtObbet igérének azonnali készpénzfizetés
mellett, szilkség esetén becsaron alul is el fognak
adatni.

Megjegyeztetik, hogy az arverés mindazon foglal-
tatok részére, kik mar joger6s végrehajtasi zalogjogot
nyertek, elrendeltetlk .

Debreczen, 1913. évi oktéber ho 16-an. o

0lih Géza,
bir6i kikiildstt.

S7.

Jelzet: 63.707
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Szenzéciés miivészesték
az Apolloban.

Hétfotol 5 estén keresztil

Zilahyné 8. Vilma

a Népopera iinnepelt kivilo miivészndje

Zilahy Gyula

a Nemzeti Szinhiz volt és leendé nagy
miivésze.

‘ Sajat kilon miisorszamaikkal.

=

Telefonon rendeljen elére jegyet, mert mdr
is eldjegyeztek sokan.

VAGI ISTVAN-ft];

ékszerész, miiotvos és vésnoki miiterem Mikiés-utcarol nov. 1-t61

KIRALY-UTCA 1 SZ.

alda Wiener hdzba a Royal-szalloda szomszédsagaba helyeztetik it

Ahol mindennemii ékszerek a legfinomabb kivitelben
késziilnek, régiek atalakittatnak, rosszak javittatnak

Iparmiivészeti eziist és arany o0tvés mun-
kak barmilyen tervek szerint késziilnek.

3871—1913. v. k. sz.
Arverési hirdetmény.

A debreczeni kir. jarasbirosagnak 1913. V.
5009/2. szamu végzése folytan kozhirré tétetik, misze-
rint Farkas Jozsel részére debreczeni lakostol 60 kor.
toke, ennek 1913. év februar ho 12. napjatol szamitando
50 kamatai és az eddig Osszesen 85 korona T6 fillér
perkoltség erejéig 19138. évi augusztus ho 6-an feliilfog-
lalt és 760 koronara becsiilt butorokbol allo ingo-
sagok 1913. évi november ho 4-én délelott 10 orakor
kezdetét veendé és  Debreczenben, Széchenyi-kert
Széchenyi-ut 8—10. szam alalt megtartandé nvilvanos
biroi arverésen a legtobbet igérének azonnali készpénz-
fizetés mellett, sziikség esetén becsaron alul is el fog-
nak adatni.
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Megjegyeztetik, hogy az arverés mindazon fog-
laltatok részére, kik mar jogerds végrehajtasi zalog-
jogot nyertek, elrendeltetik.

Debreczen, 1913. évi oktober ho 18.

0lah Géza, biroi kikiildott.

1913. V. 2984. sz.

Arverési hirdetmény.

Dr. Vajda Jozsef debreczeni iigyvéd altal kép-
viselt Boszormeényi Mihaly végrehajtatonak végrehajtast
szenved$ elleni 548 korona 04 fillér toke, ennek 1918,
év februar ho 15. napjatol jaro 5% kamata és eddig
Osszesen H9 K 20 f perkoltség erejéig a debreczeni
kir. jarasbirosag 1913. V. 5758, sz. kikiildo végzése
folytan a végrehajtast szenvedonél biroilag le-feliilfoglalt
és 710 koronara becsiit ingosdgokra az arverés elren-
deltetvén, annak — a feliilfoglaltatok kovetelése erejéig
is, amennyiben azok torvényes zdlogjogot nyertek —
Kisszepesen, a 97. sz. tanyan leend6 megtartasara 1913.
évi november hé 17. napjanak délutan i2 orajat tizom
ki, amikor a foglalas alatt levé 16, tehén, borju és
egyéb ingosagok, a legtobbet igérének készpénzfizetés
mellett, sziikség esetén becsaron alul is el fognak
adatni.

Debreczen, 1913 oktober ho 20-an.

Gal Vilmos,
“kir. bir. végrehajto: -

Jelzet: 63.707
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i Apollo mozgsszinhéz.

Lelietieliejielielelieiolieneiiensiioneiioolelionaiieo

Szombaton és vasarnap szenzaciéos mozi-esték!
© ~ 1vAa In hoc signo vinces, a mozi dia-
§ Kozkivanatra gimas ader vepe.

OOOCCOIOOOOOOCOOOOOOOOOOOBBARRROOORIBDAD

VALODI édes,

nemes szegedi

uaprikakiiliinlegesSjgﬂ

oriasi raktara

Lindenfeld J. Jené

fiiszer- és gyarmatéru nagykereskedésében
Pénziigyi palota. Telefon 79. szam.

1918. V. 2748, sz.
Arverési hirdetmény.

Dr. Moéritz Hellmann wieni iigyvéd altal képviselt
G. Heinsheimer végrehajtatonak végrehajtast szenvedd
elleni 415 korona 36 fillér toke, ennek 1913 év majus
h6 25. napjatol jar6 6 °/o kamata és eddig Osszesen
54 korona 76 fillér perkoltség erejéig a debreczeni kir.
jarasbirosag 1913 V. 4519. sz. kikiildo végzése folytan
a végrehajtast szenvedénél birdilag felilfoglalt és 3984
koronara becsiilt ingosagokra az arverés elrendeltetvén,
annak a feliilfoglaltatok kovetelése erejéig is, amennyi-
ben azok torvényes zdlogjogot nyertek — Debreczenben,
Csapo-utcza 8. szam alatt leendd meglartasara 1913, évi
november hé 5. napjinak délutin 3/:5 o6rajat tizom
ki, amikor a foglalas alatt levé butorok, kavéhazi be-
rendezés és egyéb ingdsigok, a legtobbet igérének kész-
pénzfizetés mellett, sziikség esetén becsaron alul is el
fognak adatni.

Debreczen, 1918 oktober ho 13.

Gall Vilmos,

kir. birésagi végrehajto.

QOOOOOOINIINIE

1913. V. 2184. sz.

Arverési hirdetmény.

Dr. Benk6 Géza budapesti tigyved altal képviselt
Eckstein és Reichmann végrehajtatonak végrehajtast szen-
vedd elleni toke és eddig Osszesen 56 kor. 80 fillér per-
koltség erejéig a debreczeni kir. jarasbirosig 1918. V
3195/1. sz. kikiildo végzése folytin a végrehajtast szen-
vedoénél hiroilag lefeliilfoglalt és 2300 koronara becsiilt
ingosagokra az arverés elrendeltetvén, annak — a feliil-
foglaltatok kovetelése erejéig is, amennyiben azok tor-
vényes zalogjogot nyertek — Debreczenben. Piacz-
utca 37. szam alatt’ leendd megtartisara 1913, évi
november ho 7-ik napjanak délelott /=9 orajat tiizom
ki, amikor a foglalas alatt levé néi felsltdk és egyéb
ingdsagok, a legtobbet igérének készpénzfizetés mellett,
sziikség esetén becsaron alul is el fognak adatni.

Debreczen, 1913 oktober ho 21-én.

@Gall Vilmos, kir. bir. végrehajto.

WWVVVWWWWWWWWWWWWVWWWV%
19,855—1913.

Hirdetmény.

Debreczen sz. kir. varos Tanacsa koz-
hirré teszi, hogy Piac-utca 26—28. szamu
varosi bérhazak kozott és a Bosznay-féle
Kossuth-utca 5. sz. hazastelken keresztiil az
aszfalt burkolatu atjaré megnyilt s igy a
személy kozlekedés a Piac-utcarol a Kossuth-
utcara azon akadalytalanul lebonyolithato.

Az atjaré ugy nappal, mint éjjel a ko-
zonség rendelkezésére all.

Kelt Debreczen sz. kir. varos Tanéa-
csanak 1913 oktober ho 27-én tartott iilésébol.

Varosi Tanacs.
ADININNININININININNNINININININNNNN NN
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1918. V. 2721. sz.

Arverési hirdetmény.

Dr. Vajda Jozsef debreczeni iigyvéd altal kép-
viselt Friedmann Albert végrehajtatonak végrehajtast
szenved6 elleni 180 korona téke, ennek 1913. év
szeptemnberho 13-ik napjatol jaro 5% kamata és eddig
osszesen 75 kor. 20 filler perkoltség erejéig a debre-
czeni kir. jarasbirosag 1913. V. 4643/1. sz. kikiildo vég-
zése folytan a végrehajtast szenved6nél biroilag feliilfog-
lalt és 928 koronara becsiilt ingosagokra az drverés
elrendeltetvén, annak — a feliilfoglaltatok koOvetelése
erejéig is, amennyiben azok torvényes zalogjogot nyer-
tek — Debreczenben, Sziv-utca 21. szam alatt leendd
megtartasara 1913 november ho 20-ik napjanak déleldtt
10 orajat tiizom ki, amikor a foglalas alatt levé butorok
és egyeb ingosagok, a
fizetés mellett, sziikség esetén becsaron alul is el fognak
adatni.

Debreczen, 1913 oktober ho - 22.

Gall Vilmos, kir. birésagi végrehajto.

legtobbet igérének készpénz- ;

zletithelyezés miatt

a raktaron levo osszes cikkek, u. m. noi felol-
tok,pongyolak, costiimok és blusok, valamint
liiszter és gummi kopenyek mélyen leszal-

litott aron szerezhetok be

HALMAGYI SAMUEL

fo- és fiok iizletében, Piac-utea.

DIANA FURDO

a vasuti indéhdzzal szemben
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dral a legolesobbak!!

Jelzet: 63.707
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tasi ar 560 korona; ugyanazon iddre. .

4. Slmonffy-utca 2. szamu bérhdzban levé 18—19. szdmu bolt. Kikidltdsi ar
1800 korona; ugyanazon idére. :

5. Slmonffy utca 2. szdmu bérhdzban levé 17. szdmu bolt és a 17., 18. és
19. szdmu boltok alatt levé pincehelyiség. Kikidltasi ar 900 korona; ugyanazon iddre.

6. Simonffy-utca 2. szdmu bérhdzban levé 11. szamu bolthelyiség. Kikidltdsi
ar 1255 korona; ugvanazon iddre. ‘

7. Simonffy-utca 1. szdmu bérhdzban levé 8. szdmu bolthelyiség. Kikidltdsi
ar 1305 korona; ugyanazon idére.

8. Péterfia-ttca 72. szamu haz, a hozzatartozo kert és gyumolcsos Kikialtasi
ar 3500 korona; ugyanazon idére.

9. Bethlen-ttca 39. szamu hdzban levé 1 szoba, konyha, kamarabdl allo
utcai lakas. Kikidltdsi ar 336 korona; 1914 julius 1-t6l 1917 4aprilis ho 30-ig ter-
jedd iddre.

10. Arany janos -utca 43. szdmu hédzban jelenleg Klein Abraham bérletében.
allo lakds. Kikialtasi ar 400 korona ; 1913 december 15-t61 1916 &prilis ho 31-ig

Q\
A &
<) Debreczen sz. kir. vdros Tandcsa kozhirré teszi, hogy a varos tulajdonat ke- - J&X
}${ pezd aldbb megnevezett >
Ega iizlet- és lakhelyiségek %
E‘g‘ a folyo évi november ho 11-ik napjan, azaz kedden délel6it 9 6rakor, a varos- &
3y haza nagytanacstermeben megtartando nyilvdnos arverésen fognak bérbe adatni. g
&3] Péterfia-utca 76. szdmu hazban levé jobboldali bolthelyiség. Kikialtasi ar e
@ 336 korona 1914 madjus h6 1. napjatél 1917 dprilis 30- ig terjedd idore. &
& 2, Slmonffy utca 2. szdmu bérhdzban levo 13. szamu bolt. Kikidltasi ar 705 A
:’,_é korona ; ugyanazon iddre. &
&3 ) Simonffy-utca 2. szdmu bérhdzban levé II. emeleti 9. szamu lakds. Kikidl- F

&

"% terjed6 iddre ,
;,50 11. Simonffy-utca 2. szdmu bérhdzban levé I. emelet 3. szdmu lakds. Kikial-
¥X tasi ar 1300 korona; 1914 majus 1 -t61 1917 4prilis 30-ig ter]edo 3 évre.

S @M»i%@@ﬁi?mx@ﬁ@

;‘;‘3 12. Slmonffy utca 2. szamu bérhdzban levé 12. szdmu bolt. Kikidlidsi dr 855

;,’3!: korona; ugyanazon idére.

ot 13. Simonffy-utca 2. szdmu berhazban levé 15. szdmu bolt. Kikidltdsi dr 600

{‘:33: korona; ugyanazon iddre.

E‘;{f: 14. Simonffy-utca 2. szdmu bérhdzban levé 8. szdmu bolt. Kikidltasi ar 1700

»’% korona; ugyanazon iddre.

K> 15 Simonffy-utca 2. szamu bérhdzban levs 1. emelet 6. szamu lakas. Klklal-_ v
E:?g tdsi 4r 1120 korona; ugyanazon iddre. _ E‘z,?;
:;’;: 16. Simonffy-utca 2. szdmu bérhdz 1. emelet 7. szamu lakds. Kikidltdsi ar %%
¥4 1120 korona; ugyanazon iddre. 2 b E"?}
& 17. A varoshaza alatti 16. szdmu bolthelyiség. Kikidltdsi ar 3050 korona; &
€ ugyanazon idére. )
> 18. Péterfia-utca 70. szdmu hdzban levd 2 szoba és mellékhelyiségeibdl allo ¥
EQ@E lakds. Kikialtasi ar 450 korona; ugyanazon idore. EEQ:
<& 19. Péterfia-utca 70. szamu hazban levd istallo. Kikialtasi &r 288 korona ; {"3:4
¥t 1914 mdrcius ho 15-t61 kezdédéleg 1917 ma us ho 1-ig ter]ed() idOre. J
S  Arverés alkalmdval a kikidltdsi 4r 10°0-a az drverés napjdn, az drverelé bizott-
3% sagndi készpénzben leteendo. <]
<6 Az arverési feltételek a szdmvevéségnél, a hlvatalos ordk alatt (8—1-ig) meg- ;031
631 tekinthetok. Q‘i
qﬁ Kelt Debreczen sz. kir. varos Tandcsanak 1913. évi oktéber h6 23-an tartott )
M iilésébdl. - A Varosi Tanacs. l§1

&
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Uebreczen sz. Kir. varos kdnyvnyomda-véllalata. 1913
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